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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/2038
z dnia 10 grudnia 2020 r.
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2447 w odniesieniu do wzoréw dotyczacych
zobowigzan gwaranta i uwzgledniania koszté6w transportu lotniczego w wartosci celnej w celu
uwzglednienia wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii
KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc Umowe o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej ('), w szczegdlnosci jej art. 126 i 127 ust. 1, a takze art. 5 ust. 3iart. 13 ust. 1
Protokotu w sprawie Irlandii | Irlandii Péinocne;j,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny (3), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 1 lit. b), art. 76 lit. a) i art. 100 ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

~

-~

W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krdlestwo notyfikowato swoj zamiar wystapienia z Unii zgodnie z art. 50
Traktatu o Unii Europejskiej.

W dniu 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krdlestwo wystapito z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii
Atomowej. Zgodnie z art. 126 i 127 Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (,umowa o wystgpieniu”) prawo Unii ma
zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie w okresie przejSciowym, ktéry ma sig
zakonczy¢ w dniu 31 grudnia 2020 r. (,okres przejsciowy”).

Zgodnie z art. 185 umowy o wystapieniu i z art. 5 ust. 3 Protokotu w sprawie Irlandii | Irlandii P6tnocnej przepisy
prawa celnego zdefiniowane w art. 5 pkt 2 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 maja zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa i w Zjednoczonym Krdlestwie w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej (z wylaczeniem woéd terytorialnych
Zjednoczonego Krélestwa) od chwili zakoniczenia okresu przej$ciowego.

Po zakoniczeniu okresu przejSciowego rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 przestanie mie¢ zastosowanie do Zjedno-
czonego Krdlestwa i w Zjednoczonym Krolestwie, z wyjatkiem Irlandii Pélnocnej, a na towary wprowadzane na
obszar celny Unii ze Zjednoczonego Krélestwa zostana nalozone cla. Zgodnie z art. 71 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013 koszty transportu do miejsca wprowadzenia towar6w na obszar celny Unii majg by¢ wliczane do
wartosci celnej przywozonych towaréw. Udzialy procentowe tacznych kosztow transportu lotniczego, ktore nalezy
uwzgledniaé w wartoci celnej, okreSlono w zalgczniku 23-01 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2015/2447 (). Po zakoriczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krdlestwo powinno zostaé wpisane do odpo-
wiedniego wykazu pafistw trzecich w tym zalgczniku.

Wzory dotyczace zobowigzan gwaranta okreslono w zalacznikach 32-01, 32-02 i 32-03 oraz w rozdziatach VIi VII
zalgcznika 72-04 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447. We wzorach tych wymieniono pafistwa
cztonkowskie Unii i pozostale umawiajace si¢ strony Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej (*), zmienionej
decyzjg nr 1/2019 Komisji Mieszanej UE-CTC ds. wspdlnego tranzytu (°) (,konwencja”). Gdy rozporzadzenie (UE)
nr 952/2013 przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie, z wyjatkiem
Irlandii Pélnocnej, Zjednoczone Krélestwo nie powinno by¢ juz wymieniane wirdd panstw cztonkowskich w tych
wzorach. Zjednoczone Krélestwo zostalo jednak zaproszone do przystapienia do konwencji i ztozylo swéj doku-
ment przystagpienia do niej jako odrebna umawiajaca si¢ strona z chwila zakoriczenia okresu przejSciowego. Gdy

Dz.U.L 291z 31.1.2020,s. 7.

Dz.U.L 269z 10.10.2013,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczeg6towe zasady wykonania nie-
ktérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.
U.L 343229.12.2015,s. 558).

Dz.U.L 2262 13.8.1987,s. 2.

Decyzja nr 1/2019 Komisji Mieszanej UE-CTC ds. wspdlnego tranzytu z dnia 4 grudnia 2019 r. zmieniajaca Konwencj¢ z dnia
20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej (Dz.U. L 103 z 3.4.2020, s. 47).
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Zjednoczone Krélestwo przystapi do konwencji, powinno zostaé wymienione wirdd pozostatych umawiajacych sig
stron konwencji we wzorach dotyczacych zobowigzan gwaranta. Ponadto, w zwiazku ze stosowaniem Protokolu
w sprawie Irlandii | Irlandii P6inocnej, w odniesieniu do operacji tranzytu unijnego Irlandia Péinocna powinna zos-
ta¢ wymieniona w wykazie w sposob wskazujacy, ze wszelkie zabezpieczenia wazne w panstwach cztonkowskich
musza by¢ wazne takze w Irlandii Pélnocnej.

(6)  Biorac pod uwage zblizajace si¢ zakonczenie okresu przejsciowego, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
w trybie pilnym. Poniewaz okres przejSciowy koniczy si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r., przepisy niniejszego rozporzg-
dzenia odnoszgce si¢ do uwzglednienia kosztéw transportu lotniczego ze Zjednoczonego Krélestwa, z wyjatkiem
Irlandii Pélnocnej, w wartosci celnej oraz skreslenia odniesienl do Zjednoczonego Krélestwa z czgsci wzordw doty-
czacych zobowigzan gwaranta przeznaczonej dla panistw czlonkowskich powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 sty
cznia 2021 r. Przepisy dotyczace wlaczenia odniesient do Zjednoczonego Krélestwa do wykazu pozostatych uma-
wiajacych sie stron konwencji we wzorach dotyczacych zobowigzan gwaranta powinny mie¢ zastosowanie od dnia
przystapienia Zjednoczonego Krélestwa do Konwencji o wspélnej procedurze tranzytowe;.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2447 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku 23-01 w tabeli, w ostatnim wierszu pierwszej kolumny (,Strefa Q”) dodaje sie tekst w brzmieniu:
»» Zjednoczone Krélestwo z wyjatkiem Irlandii Pétnocnej”;
2) w zalaczniku 32-01 cz¢$¢ I (Zobowigzanie gwaranta) w pkt 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) po tekscie ,Krolestwo Szwecji” skresla si¢ tekst w brzmieniu:
» Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;”;
b) po tekscie ,Republiki Turcji *®” dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

»» Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej *

* Na podstawie Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej do celéw niniejszego zabez-
pieczenia Irlandig PéInocng uznaje si¢ za czg$¢ Unii Europejskiej. W zwiazku z tym gwarant majacy siedzibe na
obszarze celnym Unii Europejskiej wskazuje adres do dorgczen lub wyznacza pelnomocnika w Irlandii Pétnoc-
nej, jezeli zabezpieczenie moze by¢ tam wykorzystane. Jezeli jednak zabezpieczenie, w kontekscie wspdlnego
tranzytu, jest wazne w Unii Europejskiej i w Zjednoczonym Krélestwie, moze on wskaza¢ jeden adres do dore-
czen lub wyznaczy¢ jednego pelnomocnika w Zjednoczonym Krélestwie dla wszystkich czg$ci Zjednoczonego
Krélestwa, w tym Irlandii Pélnocne;.”;

3) w zalgczniku 32-02 czg$¢ I (Zobowigzanie gwaranta) w pkt 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) po tekscie ,Krélestwo Szwecji” skresla si¢ tekst w brzmieniu:

»» Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej”;
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b) po tekscie ,Republiki Turcji” dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
»» Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej **

**  Na podstawie Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej do celéw niniejszego zabez-
pieczenia Irlandi¢ Péinocng uznaje si¢ za cze$¢ Unii Europejskiej. W zwigzku z tym gwarant majacy siedzibe na
obszarze celnym Unii Europejskiej wskazuje adres do doreczen lub wyznacza pelnomocnika w Irlandii Pétnoc-
nej, jezeli zabezpieczenie moze by¢ tam wykorzystane. Jezeli jednak zabezpieczenie, w kontekscie wspélnego
tranzytu, jest wazne w Unii Europejskiej i w Zjednoczonym Krélestwie, moze on wskaza¢ jeden adres do dore-
czen lub wyznaczy¢ jednego pelnomocnika w Zjednoczonym Kroélestwie dla wszystkich czesci Zjednoczonego
Krélestwa, w tym Irlandii P6inocnej.”;

4) w zalaczniku 32-03 czg$¢ I (Zobowigzanie gwaranta) w pkt 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) po tekscie Krélestwo Szwecji” skresla sie tekst w brzmieniu:
» Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;”;
b) po tekscie ,Republiki Turcji 7V dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
»» Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Ptnocnej ***

*** Na podstawie Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej do celéw niniejszego
zabezpieczenia Irlandi¢ Péinocng uznaje si¢ za cz¢$¢ Unii Europejskiej. W zwigzku z tym gwarant majacy sie-
dzibg na obszarze celnym Unii Europejskiej wskazuje adres do doreczen lub wyznacza pelnomocnika w Irlandii
Pélnocnej, jezeli zabezpieczenie moze by¢ tam wykorzystane. Jezeli jednak zabezpieczenie, w kontekscie
wspdlnego tranzytu, jest wazne w Unii Europejskiej i w Zjednoczonym Krélestwie, moze on wskazaé jeden
adres do doreczen lub wyznaczy¢ jednego pelnomocnika w Zjednoczonym Krélestwie dla wszystkich czesci
Zjednoczonego Krélestwa, w tym Irlandii Pénocne;j.”;

5) w zalgczniku 72-04 w czedci Il wprowadza sig nastepujgce zmiany:
a) wrozdziale VI w wierszu 7 tabeli po stowie , Turcja —" dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
,Zjednoczone Krélestwo *”;

*  Na podstawie Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej do celéw niniejszego zabez-
pieczenia Irlandi¢ Pénocna uznaje si¢ za czg$¢ Unii Europejskiej.”;

b) w rozdziale VIl w wierszu 6 tabeli po stowie ,Turcja —” dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

”

,Zjednoczone Krélestwo * —";

* Na podstawie Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej do celéw niniejszego zabez-
pieczenia Irlandi¢ P6lnocng uznaje si¢ za cz¢$¢ Unii Europejskiej.”;
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Art. 1 ust. 2 lit. b), art. 1 ust. 3 lit. b), art. 1 ust. 4 lit. b) oraz art. 1 ust. 5 stosuje si¢ jednak od dnia przystapienia Zjednoczo-
nego Krélestwa do Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowe;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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